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KoMIuieKT 0lIeHOYHBIX MATEPHUAJIOB IO AMCIUILIHHE
«AHINIMHCKUH SI3bIK (IIOPOTOBBI NMPOABHUHYTHIH ypoBeHb B2)»

3ajanns 3aKPBITOTO THIA

3aaHus 3aKPHITOT0 THIIA HA BBIOOP NMPABWIBHOIO OTBETA

1. BeiOepuTe oJIUH MPaBUILHBIN OTBET.

What is a customs house?

A) A place appointed by law, in ports of entry, travelers’ bags are examined for
illegal or taxable goods.

B) A building or set of buildings with facilities for manufacturing.

B) A structure or room for the storage of merchandise or commodities.
[IpaBunbHBIM OTBET: A

Komnerenmuu (unaukaropsl): YK-4

2. BoiGepute oivH NMpaBUIIbHBIN OTBET.

What did the word «tamgay, in Tatar, mean?

A) A letter or figure placed usually at the bottom of the first page on each sheet
of printed pages (as of a book) as a direction to the binder in arranging and and
gathering the sheets.

B) A rule of conduct or action prescribed or formally recognized as binding or
enforced by a controlling authority.

B)A customs tax, an official who collected it, and the stamped seal or statement
verifying that it had been paid.

I') An assembly for a common purpose.

[IpaBunbHBIN OTBET: B

Komnerenmuu (unaukaropsl): YK-4

3. BriGepute oqnH nMpaBUIILHBIN OTBET.

The letter remains one of the most ways of conveying information.
A) modern

b) out of date

B) effective

[IpaBunbHsIiil oTBET: B

Komnerennuu (uaaukaropsel): YK-4

4. BeibepuTe OJIuH IPaBUIbHBINA OTBET.
How is called a letter of thanks?

A) a letter of acknowledgement

b) a letter of advice

B) a letter of gratitude

I') a letter of claim



IIpaBunbHBINM OTBET: B
Komnerennuu (naaukatopsl): YK-4

?.az:amm 3aKPbLITOI0 THIIA HA YCTAHOBJICHHUE COOTBETCTBUA

1. VYcraHoBuTE COOTBETCTBHE MEXJIY TEPMHHOM M €ro OIpeaeICHUEM.
KaxqoMy 31eMEHTY JIEBOTO CTOJIOIA COOTBETCTBYET TOJBKO OJUH SJIEMEHT IIPaBOTO
cTOJIOIIA.

The term The definition

1) Duty-free goods A) a tax collected by a government,
usually on goods coming into a
country

2) Border b) the cases, bags, boxes, etc. of a
traveler

3) Tariff B) the dividing line between two
countries

4) Luggage I') things you can buy at airports or on

ships without paying the full price
because there is no tax on them
5) Currency JI) the money that is used in a particular

country at a particular time

[IpaBusbHBIN OTBET:

1 2 3 4 5

r B A 3 11

Komnerentuu (uaaukaropsel): YK-4

2.  YcTaHOBUTE COOTBETCTBHME MeXay aOOpeBHaTypoll U THOJHBIM
HauMeHOBaHUEM. KaxaoMy 3J1€MEeHTY JIEBOIO CTOJO0IAa COOTBETCTBYET TOJIBKO OAMH
AIIEMEHT MPABOTO CTONOIIA.

Type of Presentation Meaning

1) WTO A) Automated System for Customs Data
2) ASYCUD b) World Trade Organization
3) FAO B) Generalized System of Preferences
4) CCC I') Food and Agriculture Organization
5 GSP JI) Customs Cooperation Council

[IpaBusbHBIN OTBET:

1 2 3 4 5

b A r 11 B

Komnerenuuu (naaukatopsl): YK-4

3. YcraHOBUTE NPABWIBHOE COOTBETCTBUE MEXAY YacTSIMHU MPEIIOKEHUH,
4yTOOBl MONY4YUTh (pa3bl, HeoOXoguMble uisl TenedoHHOTo pasroBopa. Kaxmomy
AIIEMEHTY JIEBOTO CTOJOIa COOTBETCTBYET TOJIBKO OJMH 3JE€MEHT MPAaBOroO CTOJOIIA.
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1) Please indicate your email and A) to meeting them.

2) We are looking forward B) your suggestion over.
3) We’ll think B) put you through.
4) Hold on, please. I'll I') telephone number.

J1) to phone me back later.

[IpaBuIbHBIN OTBET:
1 2 3
r A b
Komnerennuu (naaukartopsl): YK-4

wo TN

4. YcTraHOBHTE IPaBHIBHOE COOTBETCTBHEC MEXKIYy BOIPOCAMH U OTBETaMH.
KaxoMy 31eMEHTY JIEBOTO CTOJIOIA COOTBETCTBYET TOJBKO OJUH 3JIEMCHT IIPaBOrO
croorma.

Bormpocsr OTBeTHI
1) May | get your name, please? A) Yes, sure. | speak English fluently.
2) Can you speak English? b) No, nothing. Just  the

normal allowance.
3) Do you have anything to declare? B) My name is Alex Peres.
4) May | look at your passport and I') Certainly. Here you are.
customs declaration form, sir?
J1) Nice to meet you too!
IIpaBUIBbHBIN OTBET:
1 2 3
B A b
Komnerenmuu (unaukaropsl): YK-4

=

3ajaHus  3aKpBITOI0 THUNA  HAa  YCTAHOBJIEHME  TNPABWIbHOM
MOCJIeA0BATEIbHOCTH

1. VYcranosure IMPaBWJIBHYIO IIOCJICA0OBATCIbHOCTG JJICEMCHTOB [JCJI0OBOI'O
II1UChbMa.

A) Salutation

b) Signature and Enclosures

B) Body of the letter

I') Complimentary closing

1) Letterhead

E) Subject Line

IIpaBunbusiii otBeT: I, A, E, B, I', b

Komnerenuuu (uaaukaropsl): YK-4

2. YcraHnoBuTte MNpaBUWIBHYKO ITOCJICOOBATCIIbBHOCTD YyacTed MHUChbMa C
HCTAaTUBHBIM COACPIKAHUCM. 3anuimTe IMpaBUJIBbHYIO ITOCICAOBATCIbHOCTD 6YKB
CJICBA HAIIPABO:


https://www.tititudorancea.com/z/allowance.htm
https://www.tititudorancea.com/z/look_at.htm
https://www.tititudorancea.com/z/passport.htm
https://www.tititudorancea.com/z/declaration.htm
https://www.tititudorancea.com/z/sir.htm

A) State the bad news

B) Provide explanation

B) Start with a neutral statement

I') Provide off-the-bad-news ending
IIpaBunbHbiil oTBET: B, b, A, I’
Komnerennuu (naaukatopsl): YK-4

3. PaccraBbTe peruiiku auanora B MpaBUILHOM MOPSIKE.
A) What have you got?

b) Have you got anything to declare?

B) Yes, | have.

I') Good morning. May | see your passport?

1) Certainly. Here it is.

E) I’ve got some gifts.

ITpaBunbnsiii otBeT: I, /I, b, B, A, E

Komnerennuu (unaukaropsl): YK-4

4. PacronoXuTe 4acTtu IMPCAJIOKCHUS B IIPABUJIBHOM ITOPAIOKC.
A) Customs is an agency in a country

B) including animals, transports, etc.

B) and for controlling the flow of goods,

I') responsible for collecting tariffs

[IpaBunbnsiil otBET: A, I, B, b

Komnerenuuu (uaaukaropsel): YK-4

3aHaHI/IH OTKPLITOI'0 THUIIA

3az(amm OTKPLITOI0 THIIA HA JOIIOJTHCHHUEC

1. ITpounTtaiiTe U TOMOJHUTE OJHUM CJIOBOCOYETAHUEM.
is a document that is used to declare goods that are being imported or

exported across international borders. The purpose of this document is to provide
information about the goods being transported, such as their value, origin, and
intended use. This information is used by customs authorities to determine whether
the goods can be allowed into the country without payment of duties or taxes, or if
they need to be inspected for compliance with import/export regulations.

[MpaBunbHBI oTBeT: A customs declaration/ a customs declaration/ A
declaration/ Declaration/ declaration

Komnerennuu (uaaukatopsl): YK-4

2. [IpounTaiiTe U TONOJHUTE OJTHUM CIIOBOCOUYETAHHEM WU a0OpEBHATYPOI.
IS an intergovernmental organization that helps its members communicate
and cooperate on customs issues. It was established in 1952 as the Customs
5



Cooperation Council; it adopted its current name in 1994. Headquartered in Brussels,
Belgium, it develops agreed rules on customs procedures and provides advice and
assistance to customs services. It has established an international standard
classification of commodities called the Harmonized Commaodity Description and
Coding System, which is used to classify goods for tariff purposes and application of
tariffs.

[TpaBunbubiii oteeT: The World Customs Organization / WCO / the world
customs organization/ The WCO

Komnerennuu (naaukatopsl): YK-4

3. [IpounTaiiTe U TOMOJHUATE TPEAJIOKEHUE OJTHUM CIIOBOM.

Is the process of planning, implementing and controlling the efficient,
effective flow and storage of goods, services, and related information from point of
origin to point of consumption for the purpose of conforming to customer
requirements.

[MpaBunbHBIH oTBeT: LOgistics / logistics
Komnerenmuu (unaukaropsl): YK-4

4. HpOHHTaﬁTC " JOIIOJIHUTC IIPCAJIOKCHUC OAHUM CIIOBOM.
A customs Is a specific storage facility where materials can be stored
without payment of import duties, taxes or other charges that would normally be
charged by customs authorities. They are usually operated by private companies, but
are regulated and inspected by the customs authorities of the country in which they
are located.

[TpaBunbHBIH OTBET: Warehouse

Komnerenuuu (uuaukaropsel): YK-4

3ajaHus OTKPBITOr0 THIIA C KPATKUM CBOOOJIHBIM OTBETOM

1. TlpounTaiiTe U Ha30BUTE JAHHOE OMPENEIICHUE OJJHUM CIIOBOCOYETAHUEM.
are metals that are rare and have a high economic value due to
various factors, including their scarcity, use in industrial processes, hedge against
currency inflation, and role throughout history as a store of value. The most popular
are gold, platinum, and silver.
[MpaBunbHBIH oTBeT: Precious metals / precious metals
Komnerenunu (naaukaropsl): YK-4

2. HpO‘II/IT aliTe 1 Ha30BUTE JaHHOC OIPEACIICHUC OJHUM CJIOBOM.
IS an economic activity involving the introduction of goods or
services from a foreign country into the domestic market of a nation.
[MpaBunbHbIH oTBeT: IMport / Importing / import / importing
Komnerenuuu (naaukatopsl): YK-4


https://www.investopedia.com/terms/s/scarcity.asp
https://www.investopedia.com/terms/s/storeofvalue.asp

3. HquHTaﬁTe N HAa30BUTC JAHHOC OIIPCACICHUC OJHHUM CJIIOBOCOYCTAHUCM.

IS a separate path that passengers can take upon arrival. It is
typically for passengers who have goods to declare. They fill in the customs
declaration form, present their baggage for inspection, pay the duties and taxes
chargeable.

[TpaBunbaeiit otBeT: Red channel / red channel
Komnerennuu (uaaukartopsl): YK-4

4. HquHTafITe M HAa30BUTC AAHHOC OIMPCACICHNUC OAHUM CJIOBOCOYCTAHHUCM.

Is a separate path that passengers can take upon arrival. It is
typically for passengers who have nothing more than the allowances, no prohibited or
restricted goods, no goods for commercial purposes.

[MpaBunbHbIH oTBeT: Green channel / green channel
Komnerennuu (unaukaropsl): YK-4

3aaHuA OTKPBHITOrO THIIA ¢ PA3BEPHYTHIM OTBETOM

1. IIpouture TekcT. JlaiiTe OTBET Ha BOIIPOC.

What are protective tariffs designed to do?

Different government regulations and practices also act as barriers to trade. For
example, a tariff, or duty, which is a tax levied on a commodity when it crosses the
boundary of the Customs area. The boundary may be that of a nation or group of
nations that have agreed to impose a common tax on goods entering their territory.
Protective tariffs are designed to shield domestic production from foreign competition
by raising the price of the imported commodity. Revenue tariffs are designed to
obtain revenue rather than to restrict imports. Still, protective tariffs, unless they are
so high as to keep out imports, yield revenue, and revenue tariffs give some
protection to any domestic producer of the duty-bearing goods. A transit duty, or
transit tax, is a tax levied on commodities passing through a Customs area enroute to
another country. Similarly, an export duty, or export tax, is a tax imposed on
commodities leaving a Customs area.

Bpewms BoinonHeHus — 15 MuH.

OxupaeMbplid  pe3yabTar: OTBET JOJDKEH COAEPKaTh CIEIYIOIIUE SJIEMEHTHI
(MUHUMAIIBHBINA OOs3aTenbHBIN HaOoOp): Protective tariffs, domestic production,
foreign, imported.

Komnerennuu (unaukaropsel): YK-4

2. I/ISy‘II/ITC OIMMCAaHUE CHUTyalluh MW OTBCTBTC Ha BOIIPOC O IPHUYHUHE
HCOOIIOHHUMAHUA.

Context: The length of time that it is acceptable to look directly at someone can
also differ from one country to the next. In some cultures, looking someone in the eye
Is taken as a sign of interest and honesty. In others, however, this can be seen as a
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sign of disrespect. Situation: A UK manager reports problems with Japanese staff. “I
asked them how the project was going and, of course, not much has been done. | was
suspicious when they didn't even look me in the eye”, he said. What do you think
caused the misunderstanding?

Bpewms Beimonnenust — 20 MuH.

O)KPII[&GMBIﬁ pE3yiibTar: OTtBeT Ha BOIIPOC O IIPHUYMUHC HCAOIIOHHMMAHUAI. HpI/I‘{I/IHa
HemononnManusa: The misunderstanding was caused by cultural differences in
communication styles, particularly eye contact. In the UK, looking someone in the
eye Is taken as a sign of interest and honesty. In Japan, this is a sign of disrespect.
DOpMYJIMPOBKY IIPEMIOKEHUN MOTYT OTJINYATHCS OT 0’KUIAEMOTO pe3ynbTara, HO He
J1OMKHBI MCKaXKaTh CMBICII.

KpI/ITepI/II/I OILICHUBAHHUA. OTBET MOKET HMETHL HE3HAUYUTECIILHBIE HCTOYHOCTH, HC
UCKakaeT oOcrosTenbeTB HcxogHo curyanuu. Jlo 30% orBera MOryT MMeTh
JICKCUYCCKHUC MW TI'PaMMATHYCCKHC OIIMOKH WIIH HETOUYHOCTH, HE BJIHUAIONINUEC HA
COACPIKAHHNC.

Komnerenmuu (unaukaropsl): YK-4

3. Hamumure npuMepbl NpUBETCTBEHHOTO OOpAIllEHUS B IETOBOM IMHUCHhME

Bpewms BoinonHenus — 15 MuH.

OxuaeMblid pe3yJIbTar:

Dear Sirs,

Dear Sir or Madam,

Dear Mr,

Dear Mrs,

Dear Miss,

Dear Ms,

Dr,

To whom it may concern.

Kpurepun orneHuBaHUs: OTBET JOJDKEH COAEPXKATh CIEAYIOLIUE 3JIEMEHTHI
(MUHUMAITbHBINA 00si3aTesbHbBIN HaOop): Dear Sirs / Dear Mr/ Dear Mrs /To whom it
may concern.

4. M3yunte oONuUCcaHuWEe CUTyalldd W OTBEThTE, KaKyl OIIUOKY COBEpLIMII
aMEpUKaHCKUM OM3HECMEH.

Context: In the United States, a man and a woman shake hands, as two men or
two women do. Either the man or the woman can begin a handshake; often the person
with more authority begins the handshake. In South Korean introductions, two men
shake hands and two women bow. In an introduction between a man and a woman,
they can bow or shake hands. If they shake hands, the woman always starts the
handshake. Extending her hand first, she gives the man permission to touch her hand.
If a man begins the handshake, he is touching her without her permission. This causes
embarrassment.

Situation: An American businessman working in South Korea said, "I learned
about Korean handshaking customs my first day at work. | had just entered the office
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in Seoul where | would have my laboratory. When | was introduced to a female
member of my new team, | naturally extended my hand and shook her hand. She
turned deep red. Everyone laughed."

What mistake did the bisinessman make?

Bpewms BeimonHenus — 20 MuH.

OxunaeMblid pe3yibTar:

The businessman was acting as though he were in the United States by
extending his hand to Korean woman. He had to let the woman begin the handshake.

Kpurepun onenuBanus: [lo 30% orBeTa MOryT HMMETh JIEKCHYECKHE U
I'paMMaTu4CCKuC OH_II/I6KI/I HWJIM HCETOYHOCTH, HC BJIMAIOIIMUC HaA COACPKAHHC.
@OopMyIIMpOBKA TMPEMIOKEHUS MOXKET OTIMYAThCA, €CIM JTO HE MCKAKAET
00CTOSITENIbCTB UCXOAHOW CUTYALIHH.

Komnerenuuu (uaaukaropsl): YK-4



IKCnepTHOe 3aKTI0UeHHe

Tpencrasnennsiii GoHa oeHouHbIX cpeacts (nanee — @OC) 1o AMCHMIITHHE
«AHITMACKAH  S3BIK  (NOPOTOBBIM MPOABMHYTHIH ypoBeHb B2)» COOTBETCTBYeT
tpebosanusm ®IOC BO.

ITpeanaraemsie (GopMbl M CPeACTBA TEKYIIEIO H IMPOMEKYTOYHOIO KOHTPOIS
AfNeKBAaTHBl 1ENAM M 3a/adaM  pealu3alldid OCHOBHOH  NpOo(ecCHOHATbHOM
oGpasoBaTelbHOIl MPOrpaMMEI 10 HanpasieHuio noarorosku 38.05.02 TamoxenHoe
neno.

O1eHOYHBIE CPEICTBA VIS TEKYILEro KOHTPOJIS YCIEeBaeMOCTH, POMEXKY TOHHOMH
aTTeCTAllMH M0 UTOTaM OCBOSHHS [MCIMILUIMHBI [PEJICTABIEHE! B NOJIHOM o0beme.

Bu/ibl OLEHOYHBIX CPEJICTB, BKIIOYEHHBIE B MpeJcTaBIeHHbIH GoHI, oTBeYaoT
OCHOBHBIM TpuHIKITaM popmuposanus GPOC.

Pa3paboTaHHblii ¥ MpeICTaB/IeHHBIH 1715 SKCTIePTH3bl (POHI OLIEHOYHBIX CPE/ICTB
peKOMEeHIyeTCs K MCIMONB30BAHMIO B TIPOLECCe MOATOTOBKH OOy4HalommXcs Mo
YKa3aHHOMY HallpaBJIeHHUIO.

IIpencenarens y4eOHO-METONMYECKOH KOMUCCHH IMupuenko C. A.
HucruryTa punocoduu amncs)
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JIuceT u3MeHeHu ¥ 10NMOJTHEHUH

[lara u HOMED

Ilonnucek
MPOTOKOJIA 3aCeAaHUS .
(c pacumdpoBKOiN)
. kadenpsl (kadenp), Ha
No Buner nonosnenuii u 3aBEIYIOLLIETO
. KOTOPOM OBLITH .
/T W3MCHCHUM kadempoit
PaccMOTPEHBI U
(3aBemyrommx
0I0OPEHBI N3MEHEHHSI U
kadeapamn)

JOITIOJIHCHU A
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